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1 Jos maahanne on tarkoitus sijoittaa ulkomailta tuleva lapsi, mita
viranomaista on kuultava ja minka viranomaisen on annettava
hyvaksyntansa?

Neuvoston asetuksen (EU) 2019/1111 soveltamiseksi nimetty Portugalin keskusviranomainen on
Direcao-Geral da Administracao da Justica (oikeushallinnon keskusvirasto)

Divisao de Cooperacao Judicidria Internacional (kv. yhteisty6n jaosto)

Av.2 D. Joao I, n2 1.08.01 D/E, Edificio H - Piso 142

1990-097 Lisboa, PORTUGAL

Puhelin: (+351) 217 906 500
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2 Lyhyt kuvaus kuulemis- ja hyvaksyntamenettelysta (vaaditut asiakirjat,

maaraajat, menettelyn kulku ja muut asiaankuuluvat tiedot), jota
sovelletaan kun maahanne on tarkoitus sijoittaa ulkomailta tuleva lapsi

Nuoren sijoittaminen Portugaliin edellyttaa seuraavia vaiheita:
Vaihe 1 - Portugalin keskusviranomaisen (Autoridade Central Portuguesa, ACP) ennakkolupa sijoittamiselle

Pyynnén esittaneen valtion keskusviranomainen esittda ennakkolupapyynnén.

Lahetetyt asiakirjat tutkitaan ja arvioidaan sijoittamista koskevien kriteerien ja edellytysten mukaisesti.
Portugalin keskusviranomainen antaa paatoksen ennakkoluvasta tai sen hylkaamisesta.

Ohjeellinen maaraaika: 1-3 kuukautta siita, kun kaikki pyyntoon liitettavat asiakirjat on saatu. Kasittelyn
kesto riippuu asian monimutkaisuudesta.

Vaihe 2 - Taytantédnpanokelpoisuuden vahvistaminen tuomioistuimessa
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e Sijaisperhe, lastensuojelulaitos tai laitos, jonne lapsi on sijoitettu, esittda tuomioistuimelle (sijaisperheen
asuinpaikan tai laitoksen sijaintipaikan perheoikeudellisia asioita ja alaikaisiin liittyvia asioita kasittelevalle
osastolle Juizo de Familia e Menores) hyvaksymista ja taytantéonpanokelpoisuutta koskevan hakemuksen.
Hakemukseen on liitettava asiakirjat, jotka osoittavat Portugalin keskusviranomaisen antaman
ennakkoluvan, seka asiakirjat, joista ilmenevat sijoitustoimenpiteen toteuttamisen perusteet,
sijoitustoimenpiteen kesto, toteutussuunnitelma ja sijoitusperheen ilmoitus siita, etta silla on riittavat
taloudelliset resurssit.

Vaihtoehto:

Portugalin keskusviranomaiselle toimitetaan sijoituspaatds/-tuomio, jonka alkuperamaan hallinto- tai
oikeusviranomainen on antanut ja johon on liitetty taydentavia asiakirjoja, joista ilmenevat sijoitustoimenpiteen
toteuttamisen perusteet, sijoitustoimenpiteen kesto, toteutussuunnitelma ja sijoitusperheen ilmoitus siita, etta
silla on riittavat taloudelliset resurssit.

Portugalin keskusviranomainen toimittaa toimenpiteen taytantédnpanokelpoisuutta koskevan hakemuksen
toimivaltaisen tuomioistuimen syyttajalle (Ministério Publico), jotta taytantddnpanokelpoisuuden vahvistamista
koskeva hakemus voidaan panna vireille kyseisessa tuomioistuimessa alaikaisen edun mukaisesti.

e Tuomioistuin antaa paatdksen. Jos taytantddnpanokelpoisuus vahvistetaan, paatéksessa voidaan nimeta
Portugalin sosiaaliturvalaitos (ISS, I.P.) toimenpiteen taytantdénpanon valvonnasta vastaavaksi yksikdksi
Portugalin alueella.

Vaihe 3 - Sijoitustoimenpiteen taytantéonpano Portugalissa

e Taytantédnpanokelpoisuutta koskevan paatéksen antamisen jalkeen lapsi tai nuori voi saapua Portugaliin
ja toimenpiteen taytantédnpano voi alkaa.

¢ Siina tapauksessa, etta taytantéénpanokelpoisuuden vahvistamista koskeva hakemus on valitetty
Portugalin keskusviranomaisen kautta, ja joka tapauksessa aina, kun tuomioistuin ilmoittaa paatoksensa
keskusviranomaiselle, Portugalin keskusviranomainen ilmoittaa tuomioistuimen paatdksesta
asiaankuuluvan toisen valtion vastaavalle viranomaiselle.

e Portugalin sosiaaliturvalaitos valvoo toimenpiteen taytantédnpanoa ja laatii siita saanndllisin valiajoin
kertomukset, jotka toimitetaan tuomioistuimelle ja Portugalin keskusviranomaiselle, jos tuomioistuin on
nain maarannyt.

¢ Jos toimenpidetta pidennetaan, on Portugalin keskusviranomaiselta saatava uusi ennakkolupa ja edella
kuvattu menettely on kaytava lapi uudelleen.

Asiakirjat, jotka Portugalin keskusviranomainen tarvitsee ennen kuin se voi antaa luvan lapsen sijoittamiseen
sijaisperheeseen tai laitokseen Portugalissa, on lueteltu englanniksi talla verkkosivulla.

3 Onko maassanne paatetty, etta ulkomailta tulevan lapsen sijoittamiseen
ei tarvita viranomaisten hyvaksyntaa, jos lapsi on tarkoitus sijoittaa
tiettyjen lahisukulaisten luo? Jos tallainen paatos on tehty, mita
lahisukulaisten ryhmia paatos koskee?

Ennakkoon kuuleminen ja ennakkosuostumus eivat ole valttamattémia, jos alaikainen uskotaan sukulaisen

(esimerkiksi isovanhemman, tadin tai sedan tai vanhempien sisarusten) hoitoon. Tall6in riittaa pelkka
sijoituspaatdksen tekevan viranomaisen ennakkoilmoitus Portugalin keskusviranomaiselle.

4 Onko maanne tehnyt sopimuksia tai jarjestelyja, joilla pyritaan
yksinkertaistamaan kuulemismenettelya hyvaksynnan saamiseksi
ulkomailta tulevien lasten sijoittamiseen?

Portugali on vastauksessaan kysymykseen nro 2 esittanyt menettelynsa, jolla on yksinkertaistettu
kuulemismenettelya lapsen sijoittamista maiden rajojen yli koskevan hyvaksynnan saamiseksi.

Sovellettava lainsaadanto:
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Neuvoston asetus (EU) 2019/1111 (25.6.2019).

Huom.

Nailla tietosivuilla esitetyt tiedot eivat sido siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisen verkoston
yhteyspisteitd, tuomioistuimia tai muita viranomaisyksikgita. Naista tiedoista huolimatta on syyta perehtya

voimassa olevaan lainsadadantodn. Saanndksia ajantasaistetaan usein, ja myds oikeuskaytantd kehittyy ajan
myota.

Paivitetty viimeksi: 09/12/2025

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kaanndkset on
tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta
nay kaannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetaan tai joihin
viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta ldytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion
tekijanoikeussaannot.
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